PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PIR-1264
ELEKTROS PASKIRSTYMO IR VALDYMO JRANGA

2018 m. liepos 31 d.
Kaunas

VI ,,Keliy prieZiira“, buveinés adresas I. Kanto g. 23, LT-44296 Kaunas; juridinio asmens kodas
232112130, atstovaujama Automagistralés regiono vadovo Mindaugo Rinkevitiaus, veikian€io
pagal 2018 m. liepos 04 d. generalinio direktoriaus jgaliojima Nr. GG-190, toliau sutartyje
vadinamas Pirkéju, oo - _ ' ’ -

ir . e - : . _ "

UAB ,,Elstila®, buveinés adresas Jonavos g. 62a, LT-44192 Kaunas, juridinio asmens kodas
134311048, atstovaujama generalinio direktoriaus Egidijaus Zemaitai&io, veikiangio pagal
bendrovés jstatus, toliau sutartyje vadinamas Pardavéju, ' ‘
toliau sutartyje Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami Salimis, atskirai — Salimi, susitaré ir sudaré
Sig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, nurodytas
Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija® (toliau — Prekes), o Pirkéjas jsipareigoja
Prekes priimti ir sumokeéti uZ jas Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka. Taip pat Sios
Sutarties objekta sudaro Prekeés, kurios néra i§vardijamos Sutarties priede Nr. 1 ,, Techniné
specifikacija®, tatiau priklauso tai padiai grupei kaip ir Prekes (tokiy prekiy verté negali virsyti
30 % visos Sutarties vertés).

1.2.  Reikalavimai Prekéms apra3yti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“.

1.3. Sia Sutartimi Salys taip pat susitaria dél konkregiy uzsakymy vykdymo salygy ir tvarkos.

2.  KAINA IR SUTARTIES VERTE

2.1. Pirkejas, pateikdamas uZsakyma, patikslins (detalizuos) konkregias Prekes ir Prekiy apimtis.
Pirkéjas Prekes perka pagal poreik ir néra jsipareigojes nupirkti viso bendro Prekiy kiekio.

2.2. Sutarties verté be PVM yra 28 000,00 EUR (dvidesimt astuoni tiikstanéiai eury 00 ct), 21%
(dvidesimt vieno procento) PVM sudaro 5 880,00 EUR (penki tukstangiai atuoni $imtai

- aStuoniasdeSimt eury 00 ct). Sutarties verté su PVM — 33 880,00 EUR (trisdeSimt trys
- tukstanciai aStuoni imtai a$tuoniasdesimt eury 00 ct). < -

2.3." Pardavéjas privalés pristatyti / paruosti atsiemimui Prekes pagal atskirus Zodinius ir (arba)
rastidkus Pirkéjo pateiktus uZsakymus. L . - o

2.4. Pirkéjas uz Prekes Pardavéjui mokés pagal jo pateikto pasiilymo kainas: t. y. uZ Prekes,
iSvardintas Techningje specifikacijoje, mokés Sutarties priede Nr. 2 »Pardavéjo pasitilymas su
kainomis“ nurodyta fiksuoto dydZio jkaini, o u? Prekes, nei$vardintas Techninéje
specifikacijoje, taciau priklausandias tai padiai prekiy grupei, mokés Sutarties 2.5. punkte
nustatyta tvarka.

2.5. Prekiy, neiSvardinty Techninéje specifikacijoje galutiné kaina apskaiCiuojama prie Pardavéjo
Prekiy pardavimo vietoje skelbiamos Prekiy kainos pridéjus Pardavéjo pasiiilyta nuolaida,
kuri sudaro 12 %.

2.6. Pardavéjas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausan¢iy aplinkybiy padidés su
Sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios i$laidos ir Pardavéjui Sutarties ir (ar) konkre&iy
uZsakymy vykdymas taps sudétingesnis (Pardavéjui padidés isipareigoji

hy Vykdymo kaina).
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2.7.

3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

42.

4.3.

4.4.

o f—S

Prekéms taikoma nuolaida ir (ar) Sutarties verté¢ jokiais atvejais nebus kei¢iama.
Isipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Pardavéjui teisés sustabdyti Sutarties
ir (ar) konkre¢iy uzsakymy vykdymo ar atsisakyti Sutarties ir (ar) konkretaus uzsakymo Siuo
pagrindu. '

Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés mokescio
dydis, pasitilymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame pasitilyme,
dél to nebus keitiama, t. y. Pirkéjas mokés Pardavéjui uZ tinkamai pagal Sutartj pateiktas
Prekes kaina, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Prekiy kainos be PVM
pridéjus PVM, apskaiiuotg pagal naujai patvirtintg mokesgio tarifa, nebent priimti teisés aktai
numatyty kitaip. : '

ATSISKAITYMO TVARKA

Pirkéjés atsiskaito uZ pristatytas kokybiskas Prekes ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)

- kalendoriniy dieny nuo Prekiy priémimo—perdavimo akto pasira§ymo, kuris pasiraSomas -
Sutarties priede Nr. 1 -, Techniné specifikacija® numatytomis salygomis, mokéjimo

dokumento, pateikto per informacing sistemg ,,E. saskaita®, ir kity Sutartyje nurodyty
dokumenty gavimo dienos. Pardavejas uZtikrina, kad Pirkéjas gauty PVM sgskaita faktirg bei
kitus dokumentus. . R

Uz Prekes Pirkéjas atsiskaito mokeéjimo pavedimu j Pirkéjo PVM sgskaitoje faktiiroje
nurodytg banko saskaita. '

Pardavéjo pateikto mokéjimo dokumento komentare turi biiti nurodyta Prekés uZsakiusio
UzZsakovo darbuotojo vardas, pavardé, pareigos, atstovaujama keliy tarnyba.

SALIU ISIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

Prekes turi bati pateiktos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo
dienos. Pirkéjas uzsakyma Prekéms pateikti Pardavéjui teikia atsakingy asmeny uz Sutarties
vykdyma kontaktais, nurodytais ios Sutarties 8.12.3 punkte. UZsakymas laikomas pateiktu jo
iSsiuntimo dieng. _ , A
Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, dél kuriy nejmanoma laiku jvykdyti sutartiniy
Isipareigojimy, Pardavéjas isipareigoja nedelsiant informuoti Pirkéja apie tokiy aplinkybiy
atsiradima. AtsiZvelgiant j tai, sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas gali buati
atitinkamai koreguojamas ir, Salims rastiskai patvirtinus, pratgsiamas, ta¢iau bendras Prekiy
pristatymo terminas negali biti ilgesnis nei 5 darbo dienos. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti
Prekes Pirkéjui savo lé3omis, jégomis ir transportu adresu: Kauno g. 14, Vievis. Pirkéjo
atstovai taip pat turi teise Prekes atsiimti patys i§ Pardavéjo Prekiy pardavimo viety, i$ anksto
dél to susitare. 7 B

Prekeés turi biti naujos, kokybiskos bei atitikti tokioms prekéms istatymo ir gery prekybos
paproc¢iy taikomus reikalavimus. Prekiy. pakuoté turi bati nepaZeista bei - atitinkamai :
paZenklinta. Riboto galiojimo Prekés ar Prekés, kurioms yra nustatyti -specialiis
komplektiskumo, transportavimo, laikymo ar sudéties reikalavimai, turi atitikti visus tos
rusies Prekéms nustatytus reikalavimus. Prekiy patikrinimo "i§laidos tenka Pardavéjui,
iSskyrus atvejus kai patikrinimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka joms keliamy
reikalavimy.

Kai Prekes pristato Pardavéjas, jis atveza Prekes, jas iskrauna, pakrauna ir pasiima atgal
netinkamas (Sutarties sglygy neatitinkanéias) Prekes savo léSomis. Pardavéjas turi saugoti
Prekes ir apmoketi visas su tuo susijusias islaidas iki to momento, kai Pirkéjas priima Prekes.
Prekés yra laikomos priimtos priemimo-perdavimo akto pasira§ymo diena, o priémimo--
perdavimo aktas yra pasiraSomas tik tada, kai yra atlikti visi Sutarties priedo Nr. 1 ,, Techniné
specifikacija“ nurodyti veiksmai.
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

Atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar praradimo pereina Pirkéjui nuo Prekiy
priémimo-perdavimo akto pasira§ymo momento. Pirkéjas gali atsisakyti pasirasyti priémimo-
perdavimo aktg, jei Prekiy priémimo ir pirminés apZitiros metu paaiSkéja, kad Prekés
neatitinka Sutarties reikalavimy, néra tinkamai paZenklintos ar sukomplektuotos, taip pat jei
néra visy Prekiy kokybe, specifikacijg ar garantinj laikotarpj patvirtinangiy dokumenty. Tokiu
atveju Pirkéjas gali nepriimti Prekiy.

Pirkéjui nepriémus Prekiy ar véliau paaiskéjus Prekiy neatitikimui 4.3 punkte nurodytiems
kriterijjams, Pardavéjas Isipareigoja  pakeisti nekokybiskas ar netinkamas Prekes
kokybiskomis ir atitinkangiomis Sutarties saglygas Prekémis ne véliau kaip per 10 (desimt)

- dieny nuo pranesimo dél neatitinkanéiy Sutarties salygy Prekiy gavimo dienos. Pardavéjas

savo léSomis uZtikrina netinkamy Prekiy pakeitimg tinkamomis per Sutartyje nustatytg
terming. B _ ' o
Kartu su Prekémis Pirkéjui yra perduodami kokybés sertifikatai bei Prekiy specifikacija

-nurodantys dokumentai.

Jeigu Pirkéjas nesumoka u laiku pristatytas, kokybiSkas ir atitinkan&ias Sutarties salygas
Prekes, Pardavéjas turi teise reikalauti i Pirkéjo 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydZio
delspinigiy uz kiekviena uZdelstg atsiskaityti dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo véluojamos
sumokéti sumos. ' ' : O '
Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes (Sutarties 4.1 punktas) ar pakeisti netinkamas
Prekes tinkamomis (Sutarties 4.6 punktas), Pirkéjas turi teise reikalauti i Pardavéjo 0,05 %
(penkiy $imtyjy procento) dydZio delspinigiy u kiekvieng uzdelsta pristatyti (pakeisti) Prekes
dieng. Delspinigiai skai€iuojami nuo véluoj amy pristatyti ar pakeisti Prekiy vertés. Pardavéjui
véluojant pristatyti (pakeisti) Prekes daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkéjas turi teise
pirkti Prekes i§ kito pardaveéjo ir reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo.

Pardavéjas neturi teisés vienasaliskai keisti Prekiy kainos, idskyrus Sutarties 2.6 punkte
numatyta atvejj. Pardavéjui vienasaliskai pakeitus Prekiy kaing, Pirkéjas turi teise nutraukti
Sutartj jspéjes Pardavéja per 5 (penkias) darbo dienas nuo suZinojimo .apie Prekiy kainos
pakeitimg ir reikalauti i§ Pardavéjo tiesioginiy nuostoliy atlyginimo.

Salys susitaria, kad tiesioginiais nuostoliais, jskaitant, bet neapsiribojant, yra:

4.11.1 nuostoliai, atsirade dél kainos skirtumo tarp Pardavéjo pasiilytos Prekiy kainos ir Pirkéjo

faktiskai mokétos Prekiy kainos perkant i§ kito pardavéjo;

4.11.2 nuostoliai, atsirade dél Pirkéjo sanaudy ieskant kito Pardavéjo;
4.11.3 kiti Pirkéjo tiesioginiai nuostoliai dél laiku negauty Prekiy.

4.12.

4.13.

4.14.

Pardavéjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes bei kad
Prekés yra atitinkamai licencijuotos, kai jy licencijavimo reikalavimas itvirtintas teisés
aktuose. Pardavéjas taip pat patvirtina, kad Prekés jam priklauso nuosavybeés teise, néra
ikeistos ar kitaip apsunkintos bei tretieji asmenys Sutarties pasiraS§ymo dieng neturi jokiy teisiy
ar pretenzijy j Prekes. o 7

Pardavéjas’ garantuoja Prekiy kokybe ir paslépty trikumy nebuvimg. Prekéms suteikiama
prekiy gamintojy garantija. Pardavéjas patvirtina, kad garantija yra galiojanti Vviso garantinio
termino galiojimo metu. Garantinis terminas pradedamas skaidiuoti nuo priémimo-perdavimo
akto pasiradymo dienos. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar-sutaisytoms Prekeéms ar ju
dalims v¢l jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar ju daliy perdavimo Pirkéjui
dienos. Jeigu Pardavéjas véluoja istaisyti defektus arba pristatyti naujas Prekes, Jis moka
Pirkéjui 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsty dieng
nuo véluojamy sutaisyti ar pakeisti Prekiy vertés.

Pardavéjas jsipareigoja nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kt. be ifankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo.

PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS),
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5.1. Betkokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsiZvelgiant i tai, kokie teisiniai rysiai sieja $iuos asmenis su Pardavéju, yra laikomi
Pardavéjo agentais. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Pardavéjui sukelia tokias padias
pasekmes, kaip jo paties veiksmai. Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelkia $iuos tredivosius
asmenis (subtiekéjus):

Subtiekéjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas

subtiekéjas

5.2. Pardavéjas Sutardiai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subteikejus, kurie numatyti Pardavéjo
pasitlyme. Jeigu Pardavéjas $ioje Sutartyje numatyty Prekiy pardavimui nori samdyti kita,
nei nurodyta pasiiilyme, subtiekéja, jis privalo prie tai Pirkéjui jrodyti jo patikimumag - ir
gebejima vykdyti paskirtas funkcijas, gauti rastiskg Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo

- bei pateikti subtiekéjo dokumentus, pagrindzianéius atitikimg pirkimo salygose subtiekéjams
~ nustatytiems reikalavimams. Pardavéjas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma; jskaitant E
subtiekéjams perduodamos vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zalg.

Tuo atveju, jei Pardavéjas Sutarties vykdymo metu savo sutartiniams isipareigojimams
vykdyti pasitelkia kitus nei Pardavéjo pasitlyme pirkimui nurodytus subtiekéjus, Pardavéjas
pasitlyme pirkimui nurodytus subtiekéjus pakeicia be Pirkéjo Zinios arba jeigu Pardavéjas,
savo pasiillyme nenurodes apie ketinima pasitelkti subtiekéjus, pasitelkia subtiekéjus be
Pirkéjo rastisko - sutikimo, Pardavéjas moka Pirkéjui 5 (penkiy) procenty nuo Sufarties
maksimalios vertés, nurodytos Sutarties 2.2. punkte, dydZio baudg bei Pirkéjui pareikalavus,
nedelsiant privalo atsisakyti tokio subtiekéjo paslaugy.

5.3.  Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkejo ir subtiekéjo. Pardavéjas atsako uZ savo
subtickéjy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams
vykdyti biity pasitelkiamas subtiekéjas, neatleid¥ia Pardavejo nuo jokiy jo jsipareigojimy
pagal Sutartj.

5.4.  Pardavéjui ar subtiekéjui paprasius rastu, gali buti sudarytas tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju susitarimas. Toks susitarimas isigalioja tik, jei jj pasirao Pardavéjas, subtiekéjas
ir Pirkéjas.

5.5.  Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Sutartis
yra vykdoma pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo ivykdyti
visas Zemiau nurodytas sglygas:

5.5.1. Pirkéjas gaus Siuos dokumentus:

5.5.1.1. pasiliekan&io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) pra§yma dél Jungtinés veiklos partnerio(-
iy) keitimo; ,

5.5.1.2. - pasitraukian¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSymg pasitraukti i§ Jungtinés
veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus Isipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj
naujajam(-iems) / pasiliekan¢iam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams); ,

3.5.1.3.  naujojo(-yjy) / pasiliekandio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikima(-us)

- pakeisti pasitraukiantj(-&ius) - Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti - visus
pasitraukian¢io(-ij) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos
sutart] bei naujojo(-yjy) / pasiliekangio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg -
pagrindZiantys dokumentai (jei taikoma); '

5.5.2.Pardavéjas jrodys Pirkéjui naujojo(-y) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)

patikimumg ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;
5.5.3. Pardavéjas gaus Pirkéjo raSytinj sutikima keisti J ungtinés veiklos partnerius;
5.5.4.Pardavéjas pateiks Pirkéjui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopijg, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
isipareigojimai i3liks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji)
/" pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukiangiojo(-iyjy)
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne Jungtinés veiklos sutartj.

5.6. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.
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6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

6.1. Salys neatsako uz dalinj ar visi¥kg prisiimty Isipareigojimy nejvykdyma, jeigu jirodo, kad
isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

6.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo Isipareigojimy,
privalo nedelsiant nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo rastu arba ZodZiu (faksu, el. pastu
arba telefonu) informuoti apie tai kita Salj.

6.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés ‘esant nenugalimos jégos

- (Force Majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu. Nr. 222 , D¢l
nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i§davimo tvarkos apraso
patvirtinimo*. ' ' o ' ' '

7. . SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES

7.1. Jei Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo isipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidzia
Sutartj. Pardavéjui pazeidus Sutart], Pirkéjas turi teisg (Pirkéjui paZeidus Sutartj Pardavéjas
turi teis¢) naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo budais, jskaitant:

7.1.1.reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

7.1.2.reikalauti atlyginti nuostolius;

7.1.3.reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

~7.1.4.nutraukti Sutartj 8.2 punkte nustatyta tvarka. ' ,

7.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas
ratu apie tai jspéjes Pardavéja, nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas i§ esmés pazeidé Sutartj.
Pardavéjo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

7.2.1. patiektos Prekés neatitinka Sutartyje ir (ar) konkre¢iame uZsakyme numatyty reikalavimy ir
Pardaveéjas neistaiso Prekiy tritkumy per Pardavéjo su Pirkéju suderintg termina;

7.2.2.Pardavéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkanéia $ios Sutarties reikalavimy ir $ie neatitikimai
nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkanéia dienos.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS, GINCU SPRENDIMAS
IR KITOS SALYGOS : .

8.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos. Sutarties galiojimo terminas 12 ménesiy nuo
Sutarties sudarymo datos arba tol, kol yra nuperkama Prekiy uz Sutarties verte, nurodytg
Sutarties 2.2 punkte, arba Sutarties nufraukim_o Sutartyje ar jstatymuose nustatytais pagrindais
ir tvarka (priklausomai nuo to, kuri salyga pirmesné). Visais atvejais, Sutarties galiojimo
terminas negali bati ilgesnis kaip 12 (dvylika) ménesiy. =~ - : o

8.2. Salys turi teise nutraukti $ig Sutartj vienasaliskai, arba abiejy Saliy sutarimu, nesikreipdamos
1 teisma, Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

8.3. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sig Sutartj
pries 10 (desimt) darbo dieny rastu pranesgs apie tai Pardavéjui. Tokiu atveju Pardavéjui yra
sumokama tik uz faktiskai kokybidkas iki Sutarties nutraukimo dienos patiektas Prekes ir
Jokios kitos pareigos Pirkéjui neatsiranda, iskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi mokeéti
Pardavéjui jokiy kity sumy ir (ar) mokéjimy.

8.4. Pardavéjas turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas j teismg, nutraukti $ia Sutartj, apie tai rastu
Ispejes Pirkéja pries 30 (trisdesimt) dieny, jei Pirkéjas nevykdo savo Isipareigojimy pagal
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Sutartj, kai dél konkreéiy savo Isipareigojimy nevykdymo Pirkéjas ne maZiau kaip du kartus
buvo jspétas.

8.5. Pirkéjas turi teis¢ be Pardavéjo sutikimo i§ Sutarties kylan€ias visas ar dalj Pirkéjo teisiy ir/ar
pareigy perleisti kitam asmeniui, pateikiant Pardavéjui raytinj pranesima likus ne maZiau nei
10 (deSimt) kalendoriniy dieny iki teisiy ir/ar pareigy perleidimo nurodant Pirkejo teisiy ir/ar
pareigy pagal 8ig Sutartj peréméja, Jeigu Pirkéjo funkcijos ir / ar veikla, susijusi su $ia
Sutartimi bity perleidZiama tam treiajam asmeniui.

8.6. Sutarties kaina, Prekiy jkainiai, Prekiy kokybiniai ir kiekybiniai reikalavimai nebus perZitirimi visg
Sutarties galiojimo terming. Visos kitos Sutarties sglygos gali biti keiiamos iSimtinai tik
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viesujy pirkimy jstatymo nuostatomis. '

8.7. Visais kitais atvejais, .nenumatytais Sioje Sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu ir kitais galiojangiais Lietuvos Respublikos teisés aktais.

- 8.8. Salys susitaria, kad ginéai, kile tarp Saliy, bus sprendZziami deryby biidu. Salims nesusitarus
per 30 (trisdesimt) dieny nuo vienos Salies pretenzijos kitai Saliai pateikimo dienos, gindai
sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose, esan¢iuose Kaune, Lietuvos Respublikos teisés

. akty nustatyta tvarka. ' . e -t e S :

8.9. Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys isipareigoja apie tai viena kitai pranesti
per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Salis atlygina
visus dél nepranesimo atsiradusius nuostolius ir prisiima su neprane$imu susijusia rizika.

8.10. Esant priestaravimams tarp Sutarties ir jos priedy, Salys turi vadovautis Sutarties nuostatomis.

8.11. Visa informacija, ispéjimai ar pranesimai, susij¢ su Sia Sutartimi, privalo biti rastiski ir turi
bati siun¢iami elektroniniu pastu, faksu, registruotu laidku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu
apie jteikimg) arba jteikiami pasiradytinai Zemiau nurodytais adresais. PraneSimai, i$siysti
elektroniniu pastu ar faksu, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo dieng arba kita darbo diena, jeigu
iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu faksas ar elektroninis laiskas buvo i8siysti
pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.). PraneSimai, siysti registruotu laisku, laikomi
iteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy i$siuntimo.

8.12. Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rySiy palaikymo tikslais.
Nurodytasis Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teis¢ ZodZiu ir rastu duoti Pardavéjo
atsakingam asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti
priémimo-perdavimo akta, sgskaitas faktiiras ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius
dokumentus (iskyrus susitarimus dél Sutarties pratesimo, pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties
vykdymu susij¢ pranesimai gali biti siundiami $iy atstovy kontaktiniais duomenimis:

8.12.1. Pirkéjo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingi asmenys — Vievio KT vadovas Romas

Paulauskas, tel. +370 61516949, romas.paulauskas@keliuprieziura.lt;

8.12.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties ir pakeitimy paskelbima Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka — vieSyjy pirkimy specialisté Gintute
Urbonavigiené, tel. +370 528 26915, gmtute.urbonuvicicn({iﬁkcliuuriezim‘u.lt: _

8.12.3. Pardavéjo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — pardavimy vadovas Mantas

~ Baronas, tel. +370 68832381, el.p. mantas(@clstila. It L e s SRR

8.13. Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tick samoningai, tiek atsitiktinai atskleista

 informacija, kuria atskleidusi Salis ivardino kaip konfidencialig arba kuri pagal jos-pobiidj
turety bati laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja
susipaZinusi Salis Isipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos
Jokiems kitiems tikslams, i§skyrus kiek tai yra reikalinga Sios Sutarties vykdymui. Kilus
abejoniy, ar Salies pateikta informacija turéty buti laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis
laikys tokig informacija konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena
i§ Saliy gali atskleisti Sig informacijg tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra butina Sios
Sutarties tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto gavusi kitos Salies rastiSkq sutikima, i$skyrus
informacijg, kurios reikalauja valstybés institucijos, turin¢ios teise ja gauti pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus ar kitus teisés aktus. Sis konfidencialumo Isipareigojimas galioja
Sutarties galiojimo laikotarpiu ir trejus metus po Sutarties pabaigos. Pardavéjas sutinka, kad
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8.

9
9.

Sios Sutarties salygos buty atskleistos skoly igieskojimo imonei, jei Pirkéjas nusprendzia

kreiptis i tokia jmone dél Pardavéjo skolos pagal 813 Sutartj iSieskojimo.

Sutartis suraSyta dviem vienoda teising galig turingiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai

14.
Saliai.
PRIEDAI
1. Prie Sutarties pridedamas Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;

9.2. Prie Sutarties pridedamas Priedas Nr. 2 — Pardaveéjo pasitilymais su kainomis.
10. 'SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI
Pirkéjas: Pardavéjas:

| Valstybés jmoné , Keliy prieZitira®

~ Juridinio asmens kodas 232112130

PVM mokétojo kodas LT321121314
I. Kanto g. 23, 44296, Kaunas

Tel.: (8-37) 202293

El pastas: info@keliuprieziura.lt
A.s. LT61 7044 0600 0356 0452

AB SEB bankas, b.k. 70440

Pirkéjo vardu:

.....

......... Mindaugas Rinkevi&ius
pgistralés regiono vadovas

Uzdaroji akciné bendr»o?é ,,Elstilé“
Juridinio asmens kodas 134311048
PVM mokétojo kodas LT3431 10412
Jonavos g. 62A, Kaunas

Tel.: +370 37 205802

El pastas: centras@elstila.lt

| A.s. LT06 7044 0600 0309 7394

AB SEB bankas, b.k. 70440

Egidijus Zemaitaitis

Generalinig direktorius

A.V.
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Sutarties Priedas Nr. 1 ir Nr. 2

TECHNINE SPECIFIKACIJA IR PREKIU KAINOS
ELEKTROS PASKIRSTYMO IR VALDYMO JRANGOS

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI
1.1. Pirkéjas — V] , Keliy prieziora“.
1.2. Pardavéjas — ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj. ’
1.3.  Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Pardavéjo ir Pll'kej() del Plrklmo objekto.
1.4. Pirkimo objektas — (toliau — Prekes)
2. PIRKIMO OBJEKTAS
2.1. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. ' :
" 2.2. Pirkimo objekto apimtys — planuolama isigyti elektros paskirstymo ir Valdymo 1rangos ne daug1au
kaip.uz 28 000,00 EUR be PVM. >
3. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA
3.1.1. Pirkéjo atstovai prekes atsiima patys i§ Tiekéjo prekybos viety (Parduotuviy) Tiekéjas patelkla savo

gamybinéje bazéje.
Atstumas nuo perkanciosios organizacijos sandeho adresu: Kauno g.14, Vievis, LT -21372 iki tiekéjo

gamybinés bazés turi buti ne didesnis kaip 70 km j vieng puse.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

4.1.

Pirkimo objekto aprasymas

Elektros paskirstymo ir valdymo jrangos poreikis:

Eil | Prekés pavadinimas, reikalaujamos charakteristikos Sialomos prekés | Mato ;
Nr ' gamintojas, vnt. Tz 1
pavadinimas vut. Bux
. be PVM
arba modelis
1 2 3 2 5
Dézuteé paskirstymo, potinkiné, rozetéms D65 su galimybe Kaiser, vnt.
. sujunginéti kelias 1055-41
> Dézuté paskirstymo su dang. potinkiné D80 Elektroplast, vnt.
PK p/t 80
3 Dézuté paskirstymo virstinkiné IP54 75x75x37 OBO-Bettermann, | wvnt.
A8 75x75x36
’4 Dézuté paskirstymo virstinkiné IP54 100x100x40 OBO-Bettermann, | vnt.
A14 100x100x40
5 Sakuté paprasta PVC 230V,16A su jZeminimu Bemko, FCR-2, vnt.
: . 16A su jZ.
Judesio daviklis-naudojama srové 10 mA, suvéikimo Bemko, vnt.
uzlaikymas 3 sek., pasiruosimo darbui laikas 40 + sek., SES09WH
6 .| apsauga nuo radijo trikdziy 30V/m 10-1000Mhz, darbiné¢ |.
temperattira nuo -30° C, detekcijos laukas: 18m X 18m;
90°
7 | Jungiklis vienpolis, virStinkinis 16A, 230V, IP44 Hager, 16000509 vnt.
8 | Jungiklis dvipolis, vir§tinkinis 16A, 230V, IP44 Hager, 16000711 vnt. L
9 Jungiklis vienpolis, potinkinis 10A arba 16A, 230V Vilma, P110-010 vnt.
SL250
Jungiklis dvipolis, potinkinis 10 A arba 16A, 230V Vilma, P510-020 vnt.
10
SL250
1 PirStiné 4x35 1kV kabeliné su klijais termosusitraukiama, Borpetrol, vnt.
polietileno, darbiné temperatiira -25° iki +90° WCB 10-35
12 Mova atsiSakojimo Cu, Al 4x6+50 1kV su antgaliais ar Borpetrol, vnt.
gnybtais perkertandiais izoliacija ZMR 50
7 7
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13 Mova jungiamoji Cu, Al 4x50 kabeliams 1kV Borpetrol, vnt.
ZMRCZ
14 0,6/1 kV varZtiniai sujungikliai su 2 varztais, 16-50 Al ir ERKO, SKN10- vnt.
Cu kabeliams. 2395V
15 Kistukas 16A 5P IP44 380V SEZ-TRADE, vnt. -
' IVN 1653 16A SP
16 Kistukas 32A 5P IP44 380V SEZ-TRADE, vnt.
IVN 3253 32A SP
17 Kistukinis lizdas 16A 5P 400V IP44 SEZ-TRADE, vnt.
IZN 1653 16A SP
18 | Termovamzdelis RTMK 40/12 L-1m su klijais Borpetrol, RC19 vnt. _
19 | Termovazdelis su kijais RTMK 55/16 L-1m su klijais Borpetrol, RC41 vnt. o
Rozeté potmkme 23 OV 16A su jzeminimu VILMA, vnt.
20 PR16-002 SL.250 .|
S Termovamzdelis RTMK 28/6 L-Im su klijais " Borpetrol, R - vnt.
21 - MTK 28/6 )
22 | Rozeté virdtinkiné 230V 16A su 1zem1n1mu 1P44 . Hager 16000302 |  wvnt.. -
Rozeté 380V 32A 5p ant kabelio IP447 SEZ-TRADE, vnt.
23 ISN 3253 32A 5p
' Rozete 380V 16A Sp v/t IP447 SEZ-TRADE, vnt.
24 ISN 1653 16A 5p
Rozete tvirtinama ant sienos 32A 5p v/t SEZ-TRADE, vnt. -
25 IZN 3253 32A Sp
Ventiliatorius i§traukiamas, 230V/50Hz, baltas, Scame, Aero 120 vnt.
26 | montuojamas j D120 ertme, plastmasinis, su grotelémis
Dirzeliai uztrauklaml 4,8x200mm laidams suristi (100 Borpetrol, GT- pok.
27 | vnt) 200IC '
DirZeliai uztraukiami 3,6x100mm laidams suriti (100 Borpetrol, GT- pok.
28 | vat) 120IC
Laikiklis, skirtas apvalaus 8mm laido prikalimui su Scneider Electric, | pok.
29 | plieniniu vinimi, (100 vnt.) TC 5x8
Laikiklis, skirtas ploks¢iam TC 6-10 laidui pnkaltl su Scneider Electric, | pok.
30 | plieniniu vinimi, (100 vnt.) TC 6x10
Kilpinis varinis antgalis 12-70 mm?2 stor10 kabeliui ERKO, KOA 10- vnt.
31 70
Kilpinis varinis antgalis 8-35 mm2 storio kabeliui ERKO, KOA 8- vnt.
32 35
Sieninis kabelio lovehs (kanalas) PVC, 20x20 su danggiu, | Borpetrol, K20-20 m
33 | baltas IP20
PVC izoliacija, 20m ilgio, 19mm ploc1o geltonos/Zalios, Borpetrol, -vnt. S
34 . | spalvos TSE1925
Skydelis 12 viety — plastmasinis, apsaugos laipsnis IP 30, Elektroplast, - | wvnt.
|- moduliniai aparatai iki 63 A, jleidZiamas montavimas, RPx12 '
35 | baltos spalvos durelés, PE/N gnybtas ; . )
Skydelis hermetinis 12 viety - plastmasinis, apsaugos ‘Elektroplast, vnt.
laipsnis IP 65, moduliniai aparatai iki 100 A, virstinkinis RH12
36 | montavimas, baltos spalvos durelés, PE/N gnybtas
Skydelis hermetinis 24 viety - plastmasinis, apsaugos Elektroplast, vnt.
laipsnis IP 65, moduliniai aparatai iki 100 A, virstinkinis RH24
37 | montavimas, baltos spalvos durelés, PE/N gnybtas
Termokembrikas 8,0mm po susitraukimo 2,0mm be klijy, Elektroplast, m
atsparus UV spinduliams, dielektrinis atsparumas RC9,5
2kV/mm. Spalvos ivairios, darbiné temperatiira -55° iki
38 | +125°C
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Kabeliy apsaugos vamzdis PVC (gofras) D32 su viela, Minbud, m
nepalaikantis degimo, montavimo temperatiira -5°iki RKGLP32
39 | +60°C
[Zeminimo elektrodas 20mm, L-1,5 OBO Bettermann, vnt.
40 ST20D
41 | Bégelis automatams 1000mm, aukstis 7mm Baks SZP 35H7/1 vnt.
Modulinis automatas B16/1 Bemko, S7 1P vnt.
42 B16
Modulinis automatas C6/1 Bemko, S7 1P vnt.
43 c6/1
, Modulinis automatas C10/1 Bemko, S71P |. wvnt.
44 . i _ c10/1 _
Modulinis automatas B16/3 Bemko, S7 3P vnt.
45 ' o _Bl16/3 -
.| Modulinis automatas C16/1- Bemko, S71P- |- vnt.
46 : GG < -
| Modulinis automatas C16/3 Bemko, S7 3P vat.
47 - £ o Cl16/3 .
Modulinis automatas C25/3 Bemko, S7 3P vnt.
48 _ » C25
~M0dhlinis automatas C32/3 ; Berhko, S7 3P vnt.
49 C32/3
Modulinis automatas C40/3 Bemko, S7 3P vnt.
50 C40/3
51 | Gnybtas 3x16 50mm2 KAS503N melynos spalvos Morek, KASO3N vnt.
52 | Gnybtas 2x16 50mm2 KA502 pilkos spalvos Morek, KA502 vnt.
Varikliy automatinis jungiklis 10A, $iluminis Noark, Ex9R 10A | vnt.
53 | reguliavimas 6-10A trumpo jungimo srove 8-14In
54 | Saugiklis cilindrinis 10x38 6A ETI, 10x38 6A vnt.
55 | Saugiklis DI/GG 6A ETL DIVGG 6A vnt.
56 | Kontaktorius 3P 15kW/30A 400V EATON, DLM15 vnt.
Foto relé su davikliu, baltos spalvos 2-300lux 16A 230V Bemko, vnt,
57 | IP54 1500W su taimeriu WZ-30
Metaliné paskirstymo dézé su stogeliu skirta laidy, kabeliy Ozas, vot.
paskirstymui ar sujungimui, o taip pat jvairiy elektros DL — 542
aparaty, prietaisy montavimui lauko sglygomis
I3matavimai: 500x400x210mm. Konstrukcija: patikima
cinkuoty korpuso ir dureliy apsauga (dazyta atspariais
korozijai milteliniais dazais). Specialus jZeminimo
gnybtas korpuso iSoréje. Viduje varztais tvirtinama
- 58 | cinkuoto laksto panelé. Apsaugos klasé: 1P44 e
| Modulinis elektros energijos skaitiklis, dviejy tarify, 'Bemko,BMO03B-L | wvnt.
59 | elektroniné skalé, 380V 20-100A, tikslumo klasé 1,0° : e ;
~ | Termovamzdelis RTMK 115/34 L-1m su klijais Borpetrol, RTMK | wnt.
160 | LA - , 115/34 -
Termovamzdelis RTMK 75/22 L-1m su klijais Borpetrol, RTMK | ¥nt.
61 ' 75122,
62 | Termovamzdelis RTMK 33/8 L-1m su klijais RTMK 33/8 vat.
63 | Varztiné jungtis 625 SV-T-V-K iki 1kW GPH, SVT-V-K vnt.
Varztiné jungtis 2570 VS-T-K-R iki 1kW GPH, 2570 VS-T- vnt.
64 K-R
VarZztiné jungtis 120240SV-T-V-K iki 1kW GPH, 120240SV- | wvnt.
65 T-V-K

Prekiy vienety kaina turi biiti nurodyta EURAIS galutiné, jvertinus visas kitas tiekéjo i$laidas ir

mokescius. Prekiy kaing be PVM turi biiti pateikta euro ir euro centy tikslumu (0,00 Eur). Prekiy vienety

kaina kei¢iama nebus.
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Prekiy, nenurodyty pirkimo salygu prieduose, kainai tiekéjas turi suteikti nuolaida, kurig taikys per visa

sutarties galiojimo laika, tiekiant tokias prekes.

4.2. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tvarka ir terminai

4.2.1. Tiekéjas privalo teikti prekes atskiromis siuntomis, suderintais kiekiais, ne daugiau kaip per 5 darbo

dienas po uzsakymo suderinimo, 12 mén. laikotarpyje po sutarties pasiraS§ymo.

4.2.2. Uzsakyma Pardavéjui Pirkéjas pateikia rastu (el. paStu) arba telefonu.

4.2.3. Prekes Tiekéjas pateikia savo gamybinéje bazéje.

Atstumas nuo perkanCiosios organizacijos sandélio, adresu: Kauno g.14, Vievis, LT -21372, iki tiekéjo

gamybinés bazés turi biiti ne didesnis kaip 70 km j vieng pusg.

Jeigu atstumas nuo perkanciosios organizacijos sandélio adresu: Kauno g.14, Vievis, LT -21372, iki tiekéjo

gamybinés bazés yra didesnis uz nurodyta atstuma, tiekéjas gali dalyvauti pirkime, tik transportavimo
 i3laidas turi prisiimti sau, t.y. pristatyti prekes savo transportu ir saskaita j pirkéjo sandélj: Kauno g.14,

Vievis; arba iki nurodytos ribos, ir jvertinti tai, kad Prekes teks tiekti atskiromis siuntomis nuo 50 Eur vertes

Kiekviena pateikta prekiy siunta turi turéti kokybe patvirtinan¢ius dokumentus.

Perkancioji organizacija palieka sau teisg pirkti Prekes pagal gamybm1 butmuma, ty. keisti prellmmarq :

Prekiy poreikj. '

4.2.4. Prekés bus perkamos pagal Pirkéjo porelkg ir pagal Pardavéjo pasiiilyme nurodytas Prekiy kainas,

nevirSijant bendros maksimalios sutarties vertés. Prekiy asortimentas gali keistis, todél sutarties -galiojimo

laikotarpiu Pirkéjas turi teisg koreguoti Prekiy asortimentg. Savo paskirtimi analogiskos Prekeés, nenumatytos

techmneje spemﬁkaCUOJe bus perkamos pagal Pardavéjo kainininka, galiojantj pirkimo dieng ir talkomq

visiems klientams bei prie Pardavéjo siilomos kainos pridéjus Pardavéjo pasiiilytg nuolaidg.

4.2.5. Pateikus nekokybiskas Prekes tiekéjas prlvalo savo léSomis ir jégomis pakeisti jas kokyblskomls per5

(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo reikalavimo gavimo. :

Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija:

Tiekéjas mokéjimo dokumentus pateikia per informacing sistema ,,E. saskaita“.

Tiekéjo pateikto dokumento komentare turi baiti nurodyta uzsakiusio Pirkéjo darbuotojo vardas, pavarde

pareigos, atstovaujamas regionas.

5. PIRKEJO JSIPAREIGOJIMAI
5.1.Pirkéjas atsiskaito uz pristatytas kokybiskas Prekes ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo Prekiy priémimo—perdavimo akto pasiraSymo bei mokéjimo dokumento, pateikto per informacing

sistema ,,E. saskaita” gavimo dienos.

Pirkeéjas:

Valstybés jmoné ,,Keliy priezitira*
Juridinio asmens kodas 232112130
PVM mokétojo kodas LT321121314
I. Kanto g. 23, 44296, Kaunas

Tel. (8:37)202293

EL péétas: ihfd@keliﬁprie’ziura.lt v |

A.s. LT61 7044 0600 0356 0452

AB SEB bankas, b.k. 70440

Pardavéjas:
UzZdaroji akciné bendrové ,,Elstila*
Juridinio asmens kodas 134311048

PVM mokétojo kodas LT343110412

| Jonavos g. 62A, Kaunas

Tel.: +370 37 205802 -
'EL pastas: centras@elstila.lt -

A.s. L'T06 7044 0600 0309 7394

, b.k. 70440

.......... verenn.Bgidijus Zemaitaitis
Generalinis, direktorius
A.V.
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Pirkimo salygy priedas Nr. 1

PASIULYMAS DEL PIRKIMO
»ELEKTROS PASKIRSTYMO IR VALDYMO JRANGA*“
2018-06-29
Vilnius
Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja itkio subjekty ELSTILA, UAB
grupé, suraSomi visi dalyviy pavadinimai ir/ar
subtiekéjy pavadinimai
134311048

Tiekéjo kodas

Tiekejo adresas / Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy ir/ar subtiekéjy adresai

Jonavos g. 62A, Kaunas

Tiekéjo a. s., banko pavadinimas

LTO6 7044 0600 0309 7394 AB, SEB bankas

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Mantas Baronas

Telefono numeris

868832381

Fakso numeris

85-2104889

mantas@elstila.lt

El. pasto adresas

1. Sivo pasililymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis,
nustatytomis:

1) pirkimo dokumentuose;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, patikslinimuose)
2. Pateikdamas CVP IS priemonémis pasitilyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir
elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Mes sitilome $ias prekes:

Eil | Prekés pavadinimas, reikalaujamos Sitilomos Mato
Nr charakteristikos prekés vnt. Kaina 1
gamintojas, vat. Eur
pavadinimas be PYM
arba modelis
1 2 3 4 5
1 Dézuté paskirstymo, potinkiné, rozetéms D65 su Kaiser, 1055-41 vnt
galimybe sujunginéti kelias
) DéZzuté paskirstymo su dang. potinkiné D80 Elektroplast, PK vnt
‘ p/t 80
Dézute paskirstymo virstinking IP54 75x75x37 - OBO- vnt o=
3 Bettermann, A8
75x75x36
Dézute paskirstymo virstinkiné IP54 100x100x40 OBO- vnt
4 Bettermann,
A14 100x100x40
5 Sakuté paprasta PVC 230V,16A su jZeminimu Bemko, FCR-2, vnt
16A su 2. N
6 | Judesio daviklis-naudojama srové 10 mA, suveikimo | Bemko, vnt




uzlaikymas 3 sek., pasiruosimo darbui laikas 40 + SESO9WH
sek., apsauga nuo radijo trikdziy 30V/m 10-
1000Mhz, darbiné temperatiira nuo -30° C, detekcijos
laukas: 18m X 18m; 90°
7 Jungiklis vienpolis, virstinkinis 16A, 230V, IP44 Hager, vnt o
16000509
3 Jungiklis dvipolis, virstinkinis 16A, 230V, IP44 Hager, vnt
16000711
9 Jungiklis vienpolis, potinkinis 10A arba 16A, 230V Vilma, P110-010 | vnt
SL250
10 Jungiklis dvipolis, potinkinis 10 A arba 16A, 230V Vilma, P510-020 | vnt
SL250
Pirstiné 4x35 1kV kabeliné su klijais Borpetrol, WCB vnt
11 | termosusitraukiama, polietileno, darbiné temperattira | 10-35
-25° iki +90°
12 Mova atsiSakojimo Cu, Al 4x6+50 1kV su antgaliais | Borpetrol, ZMR vnt - -
ar gnybtais perkertanciais izoliacija 50
13 Mova jungiamoji Cu, Al 4x50 kabeliams 1kV Borpetrol, vnt
ZMRCZ
14 0,6/1 kV varZztiniai sujungikliai su 2 varZztais, 16-50 ERKO, SKN10- vnt
Al ir Cu kabeliams. 2395V
15 Kistukas 16A 5P IP44 380V SEZ-TRADE, IVN vnt
1653 16A SP
16 Kistukas 32A 5P IP44 380V SEZ-TRADE, IVN vnt
3253 32ASP
17 Kistukinis lizdas 16A 5P 400V 1P44 SEZ-TRADE, IZN vnt X
1653 16A SP
18 | Termovamzdelis RTMK 40/12 L-1m su klijais Borpetrol, RC19 vnt )
Termovazdelis su kijais RTMK 55/16 L-1m su Borpetrol, RC41 vnt
19 | klijais
Rozeté potinkiné 230V 16A su jzeminimu VILMA, PR16- vnt
20 002 SL250
Termovamzdelis RTMK 28/6 L-1m su klijais Borpetrol , vnt. T
21 RTMK 28/6
22 | Rozeté virstinkiné 230V 16A su jZzeminimu 1P44 Hager 16000302 | vnt
Rozet¢ 380V 32A 5p ant kabelio 1P447 SEZ-TRADE, ISN vnt
23 3253 32A 5p
Rozete 380V 16A Sp v/t IP447 SEZ-TRADE, ISN vnt
24 ' 1653 16A 5p
Rozeté tvirtinama ant sienos 32A 5p v/t SEZ-TRADE, IZN vnt -
25 ' 325332ASp
Ventiliatorius iStraukiamas, 230V/50Hz, baltas, Scame, Aero vnt -
montuojamas | D120 ertme, plastmasinis, su 120
26 | grotelémis
Dirzeliai uztraukiami 4,8x200mm laidams suristi Borpetrol, GT- pok
27 | (100 vnt) 200IC
Dirzeliai uztraukiami 3,6x100mm laidams suristi Borpetrol, GT- pok
28 | (100 vnt) 120IC




Laikiklis, skirtas apvalaus 8mm laido prikalimui su Scneider pok
29 | plieniniu vinimi, (100 vnt.) Electric, TC 5x8
Laikiklis, skirtas plok$¢iam TC 6-10 laidui prikalti Scneider pok znn
30 | su plieniniu vinimi, (100 vnt.) Electric, TC 6x10
Kilpinis varinis antgalis 12-70 mm2 storio kabeliui ERKO, KOA 10- vnt
31 70
32 | Kilpinis varinis antgalis 8-35 mm? storio kabeliui ERKO, KOA 8-35 vnt ]
Sieninis kabelio lovelis, (kanalas) PVC, 20x20 su Borpetrol, K20- m nre
33 | danggiu, baltas IP20 20
PVC izoliacija, 20m ilgio, 19mm plogio, Borpetrol, vnt C
34 | geltonos/Zalios, spalvos TSE1925
Skydelis 12 viety — plastmasinis, apsaugos laipsnis IP | Elektroplast, vnt
30, moduliniai aparatai iki 63 A, jleidZziamas RPx12
35 | montavimas, baltos spalvos durelés, PE/N gnybtas
Skydelis hermetinis 12 viety - plastmasinis, apsaugos | Elektroplast, vnt ]
laipsnis IP 65, moduliniai aparatai iki 100 A, RH12
vir§tinkinis montavimas, baltos spalvos durelés, PE/N
36 | gnybtas
Skydelis hermetinis 24 viety - plastmasinis, apsaugos | Elektroplast, vnt
laipsnis IP 65, moduliniai aparatai iki 100 A, RH24
virStinkinis montavimas, baltos spalvos durelés, PE/N
37 | gnybtas
Termokembrikas 8,0mm po susitraukimo 2,0mm be Elektroplast, m ~
klijy, atsparus UV spinduliams, dielektrinis RC9,5
atsparumas 2kV/mm. Spalvos ivairios, darbiné
38 | temperatiira -55° iki +125°C
Kabeliy apsaugos vamzdis PVC (gofras) D32 su Minbud, vnt
viela, nepalaikantis degimo, montavimo temperatiira - | RKGLP32
39 | 5°%ki +60°C
IZeminimo elektrodas 20mm, L-1,5 OBO vnt T
Bettermann,
40 ST20D
Bégelis automatams 1000mm, aukstis 7mm Baks SzP vnt
41 35H7/1
Modulinis automatas B16/1 Bemko, S7 1P vnt 19N
42 B16
Modulinis automatas Cé6/1 Bemko, S7 1P vnt o
43 , c6/1
- | Modulinis automatas C10/1 Bemko, S7 1P vnt
44 ] C10/1
Modulinis automatas B16/3 Bemko, S7 3P vnt -
45 B16/3
Modulinis automatas C16/.1 Bemko, S7 1P vnt -
46 Cl6/1
Modulinis automatas C16/3 Bemko, S7 3P vnt Sre
47 C16/3
Modulinis automatas C25/3 Bemko, S7 3P vnt
48 C25/3




Modulinis automatas C32/3 Bemko, S7 3P vnt
49 C32/3
Modulinis automatas C40/3 Bemko, S7 3P vnt e
50 C40/3
51 | Gnybtas 3x16 50mm2 KA503N melynos spalvos Morek, KASO3N vnt A
52 | Gnybtas 2x16 50mm2 KA502 pilkos spalvos Morek, KA502 vnt ¢
Varikliy automatinis jungiklis 10A, $iluminis Noark, EX9R 10A | wvnt | T
53 | reguliavimas 6-10A trumpo jungimo srove 8-14In
54 | Saugiklis cilindrinis 10x38 6A ETI, 10x38 6A vnt
55 | Saugiklis DII/GG 6A ETI, DII/GG 6A vnt o
56 | Kontaktorius 3P 15kW/30A 400V EATON, DILM15 vnt 5

Foto relé su davikliu, baltos spalvos 2-300lux 16A Bemko, WZ-30 vnt
57 | 230V IP54 1500W su taimeriu
Metaline paskirstymo dézé su stogeliu skirta laidy, Ozas, DL - 542 vnt
kabeliy paskirstymui ar sujungimui, o taip pat jvairiy
elektros aparaty, prietaisy montavimui lauko
salygomis

ISmatavimai: 500x400x210mm

Konstrukcija: patikima cinkuoty korpuso ir dureliy
apsauga (daZyta atspariais korozijai milteliniais
daZais). Specialus jZeminimo gnybtas korpuso
iSoréje. Viduje varZtais tvirtinama cinkuoto laksto

58 | panel¢. Apsaugos klasé: IP44 '
Modulinis elektros energijos skaitiklis, dviejy tarify, | Bemko, BMO3B- | vnt

59 | elektroniné¢ skal¢, 380V 20-100A, tikslumo klasé 1,0 L
Termovamzdelis RTMK 115/34 L-1m su klijais Borpetrol, vnt. -
60 RTMK 115/34
Termovamzdelis RTMK 75/22 L-1m su klijais Borpetrol, vnt. B
61 RTMK 75/22
62 | Termovamzdelis RTMK 33/8 L-1m su klijais RTMK 33/8 vnt z i ]
63 | VarZztiné jungtis 625 SV-T-V-K iki 1kW GPH, SV-T-V-K vnt. =
Varztiné jungtis 2570 VS-T-K-R iki 1kW GPH, 2570 VS-T- | vnt. -
64 K-R
VarZztiné jungtis 120240SV-T-V-K iki 1kW GPH, 120240SV- | vnt. -
65 T-V-K

Pasidlymo kaina Eur be PVM: | 258.57

PVM Eur**; 54.30

PASTULYMO KAINA Eur SUPVM: | 312.87
Tiekéjo siiloma nuolaida kitoms savo paskirtimi analogiSkoms prekéms 1 2
: i procentais (%): '

* Perkancioji organizacija prekes pirks pagal poreiki nevirijant maksimalios sutarties vertés —
32 000 EUR be PVM. '

**Tais atvejais, kai pagal galiojanius teisés aktus tickéjui nereikia moketi PVM, jis nepildo
lentelés skilCiy kur nurodyta PVM ar kaina su PVM ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

1. Prekiy pristatymo (pateikimo) salygos. Atitinka nustatytas pirkimo dokumentuose
2. Atsiskaitymo salygos: Atitinka nustatytas pirkimo dokumentuose




Prekiy kiekiai yra tik informacinio pobiidZio, siekiant jvertinti tiekéjy pasitilymus. Perkangioji
organizacija nejsipareigoja jsigyti 1 lenteléje nurodytas prekes. Prekés bus uzsakomos pagal atskirg
perkanciosios organizacijos poreikj.

Tiekejy pasitilymai bus vertinami pagal maZiausia kaing, vertinant 1 lenteléje nurodyto prekiy
krepSelio bendra pasitilymo kaing Eur su PVM. Tiekeéjas privalo pateikti visy 1 lenteléje nurodyty
prekiy kainas (t.y. lentelé turi biiti uZpildyta pilnai) bei Pirkéjui uzsakius pateikti visa 1 lenteléje
esanciy prekiy asortimentg.

Teikdami $j pasialyma, mes patvirtiname, kad j miisy siiloma kaing jskai¢iuotos visos
iSlaidos ir visi mokes¢iai, ir kad mes prisiimame rizika uz visas i§laidas, kurias teikdami
pasiilyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome
iskaiciuoti j pasialymo kaing.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove
ir apima viska, ko reikia visiskam ir tinkama sutarties jvykdymui.

Siame pasitilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia
informacija yra pazymeéti):

Visa pasiillyme ir jos prieduose esanti informacija yra konfidenciali i¥skyrus ta informacija,
kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai.

Kartu su pasiiilymu pateikiami $ie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Pasialymo lapo numeris, kuriame yra dokumentas
Nr. (Jei dokumentas uzima ne vieng pasitilymo lapg —
nurodomi lapo numeriai ,,nuo-iki*)

1 Igaliojimas

Tiekejo deklaracija

3 Prekiy sertifikatai, deklaracijos

Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
7
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Pardavimy vadovas Mantas Baronas



